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Liu diir bini Lgangi
bi Régi und Wind,
U dir gun i niimme,

dn Hirdipfelgrind.

M eitschi, was het der Draguunerbueb gseit,
wo er isch cho zu dir ?

«Er het gseit, wen er kei schoneri find,

so chim er de wider zu mir.»

Sisi wdng gi, $o singe i n0:

Do la mi! (Du laf3 michl!)

87 57 drifSgi, so singe si scho:

Mi Ja fa! (Ich mich lasse fangen!)

17 enn mi Schatz en Igel wir

/-\ und ig e wilde Bir,
/? w0 eRISE 2 Nack zxen Finsder 4

und tber en Igel hir.
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Purschten und Maitli

Schweiger Kiltspriiche

M ueter, lueget doo,

s isch e Bueb doo.

Zindet s Liecht aa,

das et ine chaa.

Mueter, gdit em Schnitz,
das er nidersitzt.

Mueter, gdit em Wurscht,
s isch e hlibsche Purscht.
Mueter, giidt em Ziger,
das er chunt scho wider.
Mueter, giit em es Ei,

i han e scho bim Bei.
Mueter, giit em Brot,

das er nimme goot.

D Mueter seit: «Abbaa,
du bruuchsch jo no kei Maa!»

Ditieridum Pantoffelschue,
Meitli, tne de Lade 3ue,

lo du di Buebe lauffe,

gang is Bett und bitt defiir,

se muescht kei Wiegeli chauffe.

Bis e Wittfrau, bin e Wittfrau,
scho mebr als acht Tag,

wele will mi, wele will mi?

Bi scho wider parat!



Lm;ﬁfz;g und munter,

am Sundig 3 Nacht chunt ery
und wenn er nit chunt,

50 isch er nit gsund.

Und wenn er de chunt,

so tuet er wie ne Hund.

Annebabeli, guldis Chind,

Grz';/z', wo bist geschter gsy? du weischt ja wool, wie d Buebe sind,
«Hinder em Huus im Gartli» die Buebe hiind en Eerlichkeit,
Wer isch doch an by der gsy? so vil e Mugg am Bei heitreit.

«De mit em schwarge Béartli»
Was hit er aber bi der taa?

Gell, du héisch di chiisse laa?
Sehém di vor de Lijiite!

«Mueter, es hit mer gwill§ niiit taa,
s hdt gar wiiiit g bidiiiite.»

M eiteli, wenn t hiiraate witt,

so nimm dui nur a Jungi;

und wenn 4r dir nu z nassen ischt,
so stell an dui a d Sunni!

thz':elz' haiff 7,

scheen bin i, das waiff i,

roti Schieli trag i,

bundert Taler vermag i,
hundert Taler isch nonig gnue,
#no ne scheene Knab derzue.

M Mueter hed gseit,
i soll s Chindli wiege,
do han i verstande,
i soll d Buebe liebe.

35

me/niig isch mi Elsi,

wenn i sige, i well si;

wenn i sige, i well si nid,

goot si is Bett und chiifSt mi nid.

Vo om Seiibeli i ds Gadali,

vom Gideli i ds Bett;

wenn i der schmutzig Joggeli hitt,
so hitt i, was i wett,

Mn Vatter hed gsiid,
das Tanza sei Sond,
ond do han i verstanda,
wenn is no chont.

Ilnustrationen: H. L. Klaiber
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